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Ozet: iletisimin en temel unsuru olan dil, duygu ve
diisiincelerin  nesilden nesile aktarilmasini saglayan
topluma millet olma suuru kazandiran ve bir milleti millet
yapan unsurlarin basinda gelen Onemli bir aragtir.
Ulkemizde yiiksekdgretim oncesi  kiiltiirel — agirlikli
derslerin yeterli diizeyde verilememesi veya ‘milli kimlik’
olusturmada ana dil ve milli kiiltiiriin daha derinligine
islenmesi ihtiyacindan dolayr tim yiiksekokul ve
fakiiltelerde iki donem halinde okutulmasi zorunlu olan
Turk Dili I-1l dersleri ile G6grencilerin yazili ve sozlii
anlatim becerilerinin gelistirilmesi, dil bilinci ve ana dil
sevgisi kazanmasi hedeflenmektedir. Fakat yapilan
gozlemlere ve arastirmalara gore yliksekogretimde de
Tirk Dili I-1I dersleri ile ilgili kazanimlara yeterince
ulagilamadigr  gorilmektedir. Bu durum iiniversite
ogrencilerinin Tirk Dili I-II derslerine karsi ilgisiz olmast,
dersin Onemine inanmamasi ve derse karst motive
olamamalar1 gibi nedenlerden kaynaklanmaktadir. Yani
Ogrencilerin bu derse kars1 gelistirdikleri olumsuz tutumlar
dersin amaglarinin gergeklestirilememesinde 6nemli bir
etken olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Bu galismanin amaci
tniversite 6grencilerinin Tiirk Dili I-II derslerine iligkin
tutumlarin1  (olumlu-olumsuz) belirlemektir. Belirlenen
olumsuz tutumlara sebep olan etkenleri ortaya ¢ikarmak
calismanin  dnemini ortaya koymaktadir. Ogrencilerin
Tirk Dili I-1I derslerine yonelik tutumlarimi belirlemek
icin Aslan, A. (2012) tarafindan gelistirilen gegerlik ve
giivenirligi  saglam  olarak  tespit edilmis olan
“Yiiksekdgretimde Tiirk Dili Dersine Kars1 Tutum Olgegi”
kullanilmigtir. Arastirma, Mehmet Akif Ersoy
Universitesinin fakiilte ve yiiksekokullarinda 6grenim
gbren 490 dgrenci {izerinde uygulanmistir. Olgekten elde
edilen veriler Ggrencilerin cinsiyet, basart durumu ve
okuduklar1 birimlere gore de incelenmis belirlenen tutum
farkliliklar1 ortaya konulmaya calisilmistir. Arastirmadan
elde edilen sonuglar benzer caligmalarin sonuglari da
dikkate alinarak  degerlendirilmis ve  Onerilerde
bulunulmustur.

Anahtar sozciikler: Tiirk Dili Dersi, Tutum, Tutum Olcegi.
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Abstract: Language, the most important element of the
communication, is the basic tool which passes the thoughts
and feelings from generation to generation, brings the
consciousness of being a nation to society and stands on
the top of the factors that form a nation.Since Cultural
Weighted Courses can not be given in our country before
higher education, or since we have the need to handle
mother tongue and national culture deeply to create
“National Identity”, students are aimed to develop the
written and verbal skills, to gain the language awareness
and the love for mother tongue by Turkish Language I-I1
courses which must be taught in two terms in all colleges
and faculties.But according to observation and research, it
is seen that gains in Turkish Language I-11 courses are not
able to be attained enough in colleges. This situation causes
in the university students who do not trust the importance
of the course, are not interested in Turkish Language I-I1
courses and can not get motivated. So negative attitudes
through these courses become an important factor on not
to be realized the aims of the courses.The purpose of this
study determines the attitudes (positive-negative) of the
university students towards Turkish Language I-II.
Finding out the factors that bring about negative
behaviours indicates the importance of the study.
“Yiiksekogretimde Tiirk Dili Dersine Kars1 Tutum Olgegi”
which was developed by Aslan, A (2012) and was
determined as successful on validity and reliability was
used to identify the students’ behaviours towards Turkish
Language I-1l courses.The research was applied at 490
students who are being educated in the colleges and
faculties of the Mehmet Akif Ersoy University. The data
which was obtained from scale, was examined according
to students’ gender, success, faculty too and the
differences between defined attitudes were tried to be put
forward. The results that were obtained from the research
were evaluated by taking the results of the similar studies
and advised.

Keywords: Turkish Language Courses, Attitudes, Attitude
Scale
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Giris

En genel tanimiyla dil, insanlar arasinda sesler ve bazi semboller vasitasiyla anlasmay1 saglayan,
iletisim kurmaya yarayan bir aractir. “Toplumun bir iiyesi olarak insamin toplumla biitiin iliskileri
anadili araciyla saglanr; ama insan da ancak anadiliyle bir toplumun par¢ast olur” (Aksan, 1975, s.
431). Ana dil, bir toplumun biitiin degerlerini kapsar ve kusaktan kusaga aktarmasini saglar. Bu
degerlerin tasiyicisi konumda bulunan dilin, bireyin egitiminde 6nemli bir yeri vardir.

“Ana dili 6gretiminin, bireylere dogru, acik ve etkili bir iletisimi gerceklestirebilecek dilsel becerileri
kazandirma; onlarin diisiince giiclerini gelistirme, yetkinlestirme ve toplumsallasma siireglerine
katkida bulunma gibi temel amaglar: vardw” (Sever, 2004, s. 7). Ana dil 6gretimi, bireye bir dilin
kurallariyla birlikte dogru kullanabilme becerisini kazandirmanin yaninda toplumda var olabilme,
toplumun diger bireyleriyle i¢ ice olabilme becerisini de kazandirmaktadir. “Ogrenci hangi alanda
ogrenim goriirse gorsiin, dilin inceliklerinden yeterince beslenmemisse kendi alaminda dahi istenilen
basart diizeyine ulasamaz denebilir. Zira anlatilanlar: anlamak, bildirilenleri algilamak ve bilmek
ancak dil kodlamalarimin genis diinyasina yaslanmakla miimk(in olabilir” (Vural, 2007, s. 497). Bu
yiizden egitim-6gretim sistemimizde bireylere dil bilincini kazandirmak ve ana dilin kurallarini
ogretebilmek amaciyla Tiirkge, Tiirk Dili, Dilbilgisi, Dil ve Anlatim, Kompozisyon ad1 altinda bir takim
dersler ilkogretimden baglayarak ortadgretim ve yiiksekogretim miifredatinda yer almaktadir.

Aksan (1975, s. 432), ana dili 6gretiminin ilk ve ortadgretimde ciddiye alinmasi gerektigini,
yiikksekOgretim kurumlarinda, tiniversite bitirmis kimselerde goriilen eksikliklerde ortadgretim
diizeyinde anadili 6gretimi agsisindan belirgin olan yetersizligin baslica etken oldugunu, sdyler.
Yiiksek Ogretim Kurumu iiniversite dncesi dil egitiminin yetersizliginden hareketle 1982-1983 egitim
ogretim doneminde Tiirk Dili dersini zorunlu dersler arasina alarak dort yila yaymistir. 1991 yilindan
sonra ise Turk Dili-1 ve Tirk Dili-1l olarak iki dénem okutulmasina karar verilmistir. YOK “Cerceve
Program”da bu dersin zorunlu hale getirilmesini sdyle belirtilir: "/lk ve ortadgretimde dil bilgisi ve
TlUrkge dersleri yeterli olgii ve nitelikte ele alinmadigy igin tiniversiteye gelen dgrenciler, dillerini
dogru ve giizel kullanma yetenegi kazanamamis bulunmaktadirlar. Bu sonucta, Tiirk dilinin elli yildan
beri ¢esitli yonlere ¢ekilmesinden dogan istikrarsiziigin da etkisi vardir. Bu durum, iiniversite
ogrenimi icin yetersizlik olarak kendini gostermis ve yiiksekogretime Tiirk dili derslerinin konmasini
zaruri kalmigtr." Turk Dili dersi Yiiksek Ogretim Kurumu tarafindan zorunlu dersler icine dahil
edilmeden ©nce bazi tniversitelerde Temel Turkce, Tlrkge Kompozisyon adlariyla Hacettepe
Universitesi (1969), Ankara Universitesi (1972), Ege Universitesi’nde (1977) okutulmustur (Ziilfikar,
2007, s. 321; Vural, 2007, s. 496).

Yiiksekogretimde bu tarz derslerde amaclanan “Ogrencilerin dnce yazili ve sézlii anlatimini
gelistirmesi, sonra dille ilgili bir kiiltiir edinmesi ve sonunda da dilden yola ¢ikarak ulusal kimlige ve
ulusal benlige ulasmas: beklenmektedir” (Cemiloglu, 2004, s. 175).

Ancak giiniimiizde YOK’i{in yukarida belirttigimiz gerekgelerle zorunlu hale getirdigi Tiirk Dili
dersinin amacina ulasmadig tartigmalari gittikce artmaktadir:

Cemiloglu (2004), Tiirk Dili dersiyle ilgi degerlendirmesinde daha ¢ok ders icerigi ve konular iizerine
odaklanmig, programin yenilenmesini Onermistir. Ziilfikar (2007), dersin basarisiz olmasindaki
nedenleri 6gretim kadrosunun niteligi, 6grenciye tavsiye edilen kaynaklarin ¢esitliligi ve smiflarin
kalabalik olmasi seklinde siralar. Onerileri ise ders programinin gelistirilmesi ve derslerin fakultelerin
yapisina gore diizenlenmesi, belirli siirelerde okutmanlarin, yoneticilerin ve konuyla ilgili olanlarin bir
araya gelerek sorunlari tartismasi ve ¢oziime kavusturulmasidir. Vural (2007), dersin amacina uygun
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ve istenilen diizeyde islenmedigi kanaatindedir. Bu olumsuzluga yol acan nedenleri ise miifredattan
kaynaklanan yetersizlikler, ortam/mekan, dgretim kadrosu ve Ogrencinin ilgisizligi seklinde siralar.
Miifredatin degistirilmesi, alan uzmanlar1 tarafindan hazirlanilacak daha kapsamli ve nitelikli ders
kitabinin hazirlanmasi ve dersi alanin uzmanlari tarafindan verilmesini 6nerir.

Tiirkiye'de yiiksekokul ve fakiiltelerde iki donem halinde okutulmasi zorunlu olan Tirk Dili dersinin
amacina ulasilamamasi, 6grencilerin bu derse karsi ilgisiz olmasi, dersin 6nemine inanmamasi ve
derse kars1 motive olamamalar1 gibi olumsuz tutumlardan kaynaklanmaktadir. Ogrencilerin bir dersle
ilgili duyussal 6zelliklerinin en 6nemli gostergelerinden biri tutumlaridir. Tutum, "Bireyin psikolojik bir
deger iceren nesne ve konular karsisinda vaziyet alma bigimidir (Tolan, 1983, s. 383-384, aktaran; Gomlek-
siz, 2003, s. 216). Erden’e gore ise, "Bireyin bir psikolojik objeye yonelik olumlu ya da olumsuz genel
duygular olarak tarumlanabilir (Erden, 1995, s. 99). Olumlu tutumlar 6grenme siirecinde 6grencilerin
daha basarili olmalarini saglarken, olumsuz tutumlar basarisizliga yol agabilir (Bagc1, 2007, s. 33).

"Ogrencilerin belli bir derse yonelik tutumlar: 68renci basansinda onemli rol oynamakla birlikte, bireyde belli bir
objeye yonelik tutum olusturmak ve var olan tutumu deSistirmek olduk¢a giictiiv. Ogrencilerin tutumlarm
degistirebilmek icin oncelikle hedef kitlenin ozelliklerinin ve tutumlarmn olusmasina ve gelismesine neden olan
faktorlerin ortaya ¢ikariimas: gerekmektedir.” (Erden, 1995, s. 99). Ancak tutumlarin, gerek arastrmalarda
gerekse okullarda olgiiliip degerlendirilmesi genellikle goz ardi edilmektedir. Yiiksek bir giivenirlik diizeyinde
Olciilebilen Ggrenci tutumlary, egitim programlart icinde yer alan dersler Uzerinde cok onemli bir rol
oynamaktadir. (Saracaloglu, 2000, s. 65). Biitiin bunlardan hareketle {iniversite 6grencilerinin Tiirk Dili
I-Il derslerine yonelik tutum, davranis ve inanglarinin belirlenmesiyle takip edilecek dersler,
Ogrencilerin basarilan {izerinde etkili bir rol oynayacaktir. Bu nedenle iiniversite dgrencileri, Tiirk
Dili I-IT derslerinden hoslaniyorlarsa ya da adaylarin derse karsi tutumlari olumlu ise dersi daha fazla
calismalari, derslere daha fazla istekle katilmalar1 ve derslerde basarili olmalar1 beklenir.

Bu arastirmanin temel amaci yukarida siralanan bilgilerden hareketle iiniversite 6grencilerinin Tiirk
Dili I-11 derslerine yonelik tutumlarini ve tutumlarini etkileyen bazi faktorleri belirlemektir. Bunun
igin Universite dgrencilerinin (fakiilte ve yiiksekokul 1. simnif), cinsiyetlerine, 6grenim birimine ve
Tiirk Dili dersi akademik basar1 notlarina gore Tiirk Dili I-11 derslerine yonelik tutumlarinda farklilik
olup olmadigini incelemek i¢in asagidaki sorulara cevaplar aranmaya caligilmistir:

1. Universite dgrencilerinin Tiirk Dili I-II derslerine yonelik tutumlari nasildir?

2. Universite dgrencilerinin Tiirk Dili I-II derslerine yonelik tutumlar1 cinsiyetlerine gére
anlamli bir farklilik gostermekte midir?

3. Universite dgrencilerinin Tiirk Dili I-II derslerine yonelik tutumlari, $grenim birimine gére
anlaml bir farklilik géstermekte midir?

4. Universite dgrencilerinin Tiirk Dili I-II derslerine yonelik tutumlart ders akademik
basarilarina gore anlamli bir farklilik géstermekte midir?

Yontem
Bu aragtirma, tiniversite ogrencilerinin Tirk Dili I-II derslerine yonelik tutumlar arasinda gesitli

degiskenlere gore fark olup olmadigini tespit etmeye yonelik olarak yapilan betimsel bir alan
arastirmasidir.
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Evren

Aragtirmanin evreni olarak 2014-2015 6gretim yili bahar yariyili sonunda Mehmet Akif Ersoy
Universitesi’nde 6grenin goren dgrenciler olarak belirlenmistir.

Orneklem

Aragtirmanin drneklem alani ise Mehmet Akif Ersoy Universitesi’nin fakiilte ve yiiksekokullarinda 1.
smifinda 6grenim goren 490 6grenciden olusmaktadir.

Smurhiliklar

Bu arastirma kapsadigi alan ve yararlandigi verilerle ilgili olarak, 2014-2015 6gretim yili bahar
yartyili, Mehmet Akif Ersoy iktisat Fakiiltesi, Miihendislik Fakiiltesi, Saglik Yiiksekokulu, Sosyal
Bilimler Meslek Yiiksekokulu 1. Sinif 6grencilerinin Tiirk Dili I-11 derslerine yonelik tutumlarimin
cinsiyete, dgrenim tiirii ve ders basar1 puanlarina gore farkliliklarinin olup olmadigini belirlemeye
yonelik olmakla sinirhdir.

Verilerin Toplanmasi

Arastirmada veri toplama araci olarak Aslan (2012) tarafindan gelistirilen likert tipi tutum oOlgegi
kullanilmigtir. Cronbach Alfa katsayis1 0,96 ve tiim maddelerinin faktor yiki 0,60'n istiinde olan
“Yiiksekogretimde Tiirk Dili Dersine Kars1 Tutum Olgegi” 29 maddeden olusmaktadir.

Verilerin Analizi

Ogrencilerden elde edilen veriler bilgisayar paket program SPSS 21.00 kullanilarak analiz edilmistir.
Tutum 06lgegindeki her bir madde i¢in verilen cevaplar "tamamen katiliyorum=5", "katiltyorum=4",
"kararsizzim=3", "katilmiyorum=2", "hi¢ katilmiyorum=1" seklinde puanlanmis, veriler girildikten
sonra olumsuz maddelerdeki puanlar "tamamen katiliyorum=1", "katiliyorum=2", "kararsizim=3",
"katilmiyorum=4", "hi¢ katilmiyorum=5" olarak degistirilmistir.

Bulgular ve Yorumlar
Ogrencilerin Tiirk Dili Dersine Y6nelik Tutum Puanlar1

Arastirmaya katilan 490 6grencinin Tiirk Dili I-II derslerine yonelik tutum puanlar1 Tablo 1°de
verilmistir.

Tablo 1. Ogrencilerin Tiirk Dili Dersine Yénelik Tutum Puanlarinin Diizeyi

Degisken N Minimum Maksimum X Ss

Tutum 490 1.00 5.00 3.408 6713

Tablo 1 incelendiginde, dl¢ekten alinabilecek en diisiik ortalama puan 1, en yiiksek ortalama puan ise
5’tir. Buna gore 6grencilerin tutum puanlarmin aritmetik ortalamasi 3.408, standart sapmasi. 6713
olarak bulunmustur. Buna gore arastirmaya katilan dgrencilerin Tiirk Dili I - Il derslerine yonelik
tutum puanlarinin X 3.408 olarak orta diizeyde oldugu sdylenebilir.
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Tablo 2. Universite Ogrencilerinin Tiirk Dili I-II Dersine Yonelik Tutum Olgegi Sorularma Iliskin
Frekans ve Yiizde Degerleri

o g
z TUTUM MADDELERI E |g |E
kS, s N 2
@ z 4 £
> = g =
= « =
= 4 =
Olumlu Tutum Maddeleri % % %
5 Tiirk Dili dersinde 6grendiklerimin ikinci bir dil 6grenmemde fayda | 31,8 | 32,3 | 35,9
saglayacagim diigiiniiyorum.
7 Turk Dili dersi segmeli de olsa secerdim. 239 | 22,4 | 53,7
6 Tiirk Dili dersine ¢alismak hoguma gidiyor. 215 | 249 | 53,6
12 | Tirk Dili dersi ilgi duydugum bir derstir. 20,4 | 20,7 | 58,9
28 Tiirk Dili dersi topluluk karsisinda konugsma becerimin gelismesini 125 | 126 | 74,9
sagliyor.
16 Tiirk Dili dersi okuma becerisi ve aliskanligi edinmeme katki 119 | 165 | 71,6
sagliyor.
18 Tiirk Dili dersi okudugum kitaplari tahlil etmemde/ daha iyi 115 | 156 | 72,9
anlamamda katki saglamaktadir.
14 Tiirk Dili dersi konugma becerimin gelismesine ve dili sozlii 10,3 | 14,8 | 74,9
anlatimda dogru ve etkili kullanmama katki sagliyor.
25 Tiirk Dili dersi iiniversite egitimimden dnce verilen anadil 10 15,7 | 74,3
egitimindeki eksikliklerimi tamamlamam igin bir firsattir.
19 | Turk Dili dersi bilgileri anlamamda, yorumlamamda, analiz ve 9,8 14,1 | 76,1
sentezlememde katki saglamaktadir.
29 Tiirk Dili dersi iletisim becerilerimizin gelismesine katkida 9,2 125 | 78,3
bulunmaktadir.
17 Tiirk Dili dersi dinleme ve dinleneni anlama becerimin gelismesine 9 146 | 76,4
katkida bulunuyor.
15 Tiirk Dili dersi yazili anlatim becerimin gelismesine ve yazilt 8,7 13,0 | 78,3
anlatimda dili dogru, akici ve etkili kullanmama katki sagliyor.
8 Tirk Dili dersi gerekli bir derstir. 8,4 11,4 | 80,2
1 Tirk Dili dersini seviyorum. 8 126 | 79,4
27 Turk Dili dersi kiiltiirel birikimimi anlamamda ve attirmamda 7,2 17,3 | 75,5
firsatlar sunan bir derstir.
23 Tiirk Dili dersi Tiirkgenin kokld, tiretken ve zengin bir dil oldugu 6,1 10,0 | 83,9
suurunu kazanmamda 6nemli bir isleve sahiptir.
24 | Tirk Dili dersi Tiirkgenin tarihi gegmisiyle birlikte yeryliziindeki 51 8,4 | 865
diger diller arasindaki yerini kavrayabilmemde 6nemli bir isleve
sahiptir.
3 Tiirk Dili dersi anadil bilinci kazanmamda 6nemli bir isleve 51 10,0 | 84,9
sahiptir.
21 Tiirk Dili dersi Turkgenin yap1 6zelliklerini anlamam ag¢isindan 49 9,2 85,9
O6nemli bir derstir.
2 Turk Dili dersi 6nemli bir derstir. 41 5,7 90,2
Olumsuz Tutum Maddeleri % % %
4 Tiirk Dili dersi almak benim i¢in zaman kaybidir. 82,2 9,6 8,2
13 | Devam mecburiyeti olmasayd: Tiirk Dili dersine girmezdim. 59,3 | 156 | 251
9 Tiirk Dili dersine sadece siiftan gegcmek igin ¢aligirim. 59 135 | 27,5
26 Tiirk Dili dersinde igslenen konular ilkogretim ve lisede 58,9 | 195 | 21,6
Ogretildigi i¢in bu dersi gereksiz goriiyorum.
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10 Tiirk Dili dersi yerine bagka ders almak isterdim. 57,4 | 23,0 | 19,6
20 | Tiirk Dili dersi zorunlu olmasaydi almazdim. 56,2 | 21,2 | 22,6
11 | Tark Dili dersi stresli bir derstir. 549 | 26,2 | 18,9
22 | Turk Dili dersi zor bir derstir. 53,7 | 21,2 | 25,1

Tablo 2' deki olumlu tutum maddeleri incelendiginde; 6grencilerin en yiiksek oranda olumlu goriis
belirttigi tutum maddesi 5. maddedir. Universite 6grencilerinin % 31,8’inin "Turk Dili dersinde
ogrendiklerimin ikinci bir dil ogrenmemde fayda saglayacagim diisiiniiyorum” goriisiine en yiiksek oranda
olumlu tutum belirttikleri, bu goriise 6grencilerin % 35,9’unun olumsuz goriis belirterek katilmadig:
ve dgrencilerden % 32,3'liniin bu konuda Kararsiz olduklari goriilmektedir. Universite grencilerinin
en yuksek oranda olumlu tutum belirtikleri madde bu olmasina ragmen "Turk Dili dersinde
ogrendiklerimin ikinci bir dil ogrenmemde fayda saglayacagim diisiintiyorum” tutum maddesine olumlu tutum
belirtmeyenlerin oraninin olumlu tutum belirtenlerden yiiksek oldugu belirlenmistir.

Universite dgrencilerinin sadece % 23,9 unun olumlu segenekleri isaretleyerek, "Turk Dili dersi segmeli de
olsa segerdim.” goriisiinii ifade ettikleri, 6grencilerin % 53,7’sinin ise olumsuz seg¢enekleri isaretleyerek
bu goriise katilmadiklart gériilmektedir. Bu konuda kararsiz goriis belirtenlerin orani ise % 22,4’ diir.

Bu degerler, tiniversite 6grencilerinin yansindan fazlasi tarafindan Tirk Dili I-1T derslerinin zorunlu olmamast
durumunda tercih edilmeyecegini ortaya koymaktadir. Bu durumun degisik sebeplerden kaynaklandig
diistiniilebilir. Fakat bu oranlar, tiniversite 0grencilerinin ana dili derslerine yonelik tasimasi gereken degerlerden
yoksun oldugu buna bagh olarak da bu derse yonelik dgrencilerde farkindalik duygusu yaratilamadigi sonucunu
ortaya koymaktadir.

"Tiirk Dili dersine ¢alismak hosuma gidivor.” seklindeki 6. tutum maddesine; 6grencilerin % 21,5°1 olumlu
goriis belirterek katilirken, bu gorlise olumsuz goriis belirterek katilmayanlarin orani % 53,6 ve
kararsiz kalarak goriis belirtmeyenlerin orani ise % 24,9'dur.

Belirlenen bu oranlar da gostermektedir ki tiniversite 6grencilerinin yarisindan fazlas1 TUrk Dili dersine
caligmaktan hoslanmamaktadir. Bu derse ¢aligmaktan hoslananlarin oram ise ancak aragtrmaya Kkatilan
ogrencilerin yaklasik %4t olarak ifade edilebilir.

Olgegin 12. maddesindeki "Tiirk Dili dersi ilgi duydugum bir derstir." ifadesine olumlu goriis belirterek
katilanlarin oran1 % 20,4, bu ifadeye olumsuz goriis belirterek katilmayanlarin orant % 58,9 ve bu ko-
nuda kararsiz olanlarin orani ise % 20,7'dir. Bu oranlardan iiniversite dgrencilerinin sadece %4’ iiniin
Tiirk Dili derslerine ilgi duydugu biiyiik ¢ogunlugunun ise Tiirk Dili derslerine ilgi duymadig
goralmektedir.

28. maddedeki "Tiirk Dili dersi topluluk karsisinda konusma becerimin gelismesini saglyor.” maddesine olumlu
goriis belirten liniversite 6grencilerinin oranimin % 12,5 oldugu goriilecektir. Bu goriise katilmayanlarin
oran1 % 74,9 iken bu konuda kararsiz olanlarin orani ise % 12,6'dir. Bu oranlardan hareketle Tiirk Dili
derslerinin 6grencilerin sozlii anlatimlarinin gelismesine katki sunmadigi gorisiiniin hakim oldugu
goriilmektedir. Oysa bu dersin nihai hedeflerinden birisi de dersi alan &grencilerin s6zIli anlatim
becerilerini gelistirerek onlarin duygu, diisiince, hayal ve tasarilarini dinleyiciler 6niinde vurgu ve
tonlamalara da dikkat ederek yanlis anlagilmalara sebep olmadan anlatma becerilerini gelistirmektir.
Ortaya ¢ikan sonug bu hedeflere ulagilamadigini gostermektedir.

"Tiirk Dili dersi okuma becerisi ve aliskanligr edinmeme katki saglyor." tutum maddesine 6grencilerin sadece
% 11,9’u olumlu goriis belirtirken, dgrencilerin % 71,6’s1 olumsuz goriis belirtmis ve bu konuda
kararsiz kalanlarm orani ise % 16,5'tir. Ogrenci goriislerinden hareketle belirlenmis bu oran, Tiirk Dili
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derslerinin 6grencilerin okuma-anlama becerilerinin gelismesine olumlu katki sunmadigini ortaya
koymaktadir. Oysa okuma-anlama becerisi, dil becerileri i¢inde {izerinde titizlikle durulmas: gereken
onemli bir beceridir. Bireyin bilgiye ulasma yollarindan birisi olan okuma becerisi, beraberinde
kavramayr ve anlamayi1 tasir. Bu becerideki eksikligin diger dil becerilerine de yansimasi
kagiilmazdir. Bu yiizden ister ana dil ister yabanci dil 6gretilsin bu becerinin gelistirilmesi {izerine
titizlikle durulmasi gerekir.

Olgegin 18. maddesine olumlu gdriis belirtenlerin oran1 % 11,5, olumsuz goriis belirtenlerin oran1 %
72,9 ve kararsiz olanlarin orani ise % 15,6'dir. Tirk Dili derslerinin okunan kitaplar tahlil etmede - daha iyi
anlamada - katki sagladigini diisiinenlerin orani, diisinmeyenlerin oramindan ¢ok asagilarda kalmustir. Bu durum
Olgegin 16. maddesine yonelik verilen goriislerle paralellik gostermektedir. Elde edilen bu sonuglar, dersin
Ogrencilerin okuma-anlama becerilerinin gelistirilmesine yonelik etkinliklerden yoksun olarak islendigini ortaya
koymaktadir.

Olgegin 14. maddesine iiniversite dgrencilerinin % 10,3'ii olumlu gériis belirterek, "Turk Dili dersi
konusma becerimin gelismesine ve dili sozlii anlatimda dogru ve etkili kullanmama katke sagliyor.” derken,
ogrencilerin % 74,9'u olumsuz goriis belirterek bu goriise katilmamaktadir. Bu konuda goriis
belirtmeyerek kararsiz olanlar ise % 14,8 oranindadir. Bu oran, olgegin 28. maddesine verilen
goriislerle paralellik gdstermektedir.

Olgegin “Tiirk Dili dersi iiniversite egitimimden once verilen ana dil egitimindeki eksikliklerimi
tamamlamam igin bir firsattir.” maddesine olumlu goriis belirtenlerin oran1 % 10; olumsuz goriis be-
lirtenlerin oran1 % 74,3 ve kararsiz goriis belirtenlerin orani ise % 15,7'dir. Arastirmaya katilan
universite 6grencilerinin sadece % 10’u zorunlu olarak okutulan Tirk Dili derslerinin {iniversite
egitiminden 6nceki egitim seviyelerinde verilen ana dil egitimindeki eksikliklerin tamamlamasi igin
bir firsat olarak gérmektedir. Diger bir ifadeyle Tiirk Dili I-11 dersleri aragtirmaya katilan 6grencilerin
yaklasik %’ 1 tarafindan Ogrencilerin varsa eksikliklerin giderilmesi i¢in bir firsat olarak
gorilmemektedir.

’

Olgegin “Tiirk Dili dersi bilgileri anlamamda yorumlamamda analiz ve sentezlememde katka saglamaktadir.’
maddesinde aragtirmaya katilan grencilerin sadece % 9,8’i olumlu goriis belirtirken, bu maddeye
olumsuz goriis belirtenlerin oran1 % 76,1 ve kararsiz goriis belirtenlerin orani ise % 14,1'dir. Bu
oranlardan hareketle dersin dgrencilere okuma anlama, yorumlama ve okunan metinleri analiz ederek
¢ikarimlarda bulunmaya yardimei olmasi yoniiyle eksik islendigini ortaya koydugu ifade edilebilir.

Anketin diger olumlu maddeleri incelendiginde su sonuglara ulasilmigtir:

"Tiirk Dili dersi iletisim becerilerimizin gelismesine katkida bulunmaktadir." maddesine olumlu goriis
bildirenlerin orani % 9,2, olumsuz goriis bildirenlerin oram1 % 78,3 ve Kkararsizlarin orani ise %
12,5°tir. "Tiirk Dili dersi dinleme ve dinleneni anlama becerimin gelismesine katkida bulunuyor.” maddesine
olumlu goriis bildiren 6grencilerin oran1 % 9,0 iken, olumsuz goriis bildiren 6grencilerin oran1 % 76,4
ve kararsizlarin oran1 % 14,6 dir. " Tiirk Dili dersi yazili anlatim becerimin gelismesine ve yazili anlatimda dili
dogru, akaci ve etkili kullanmama katka saglyor.” maddesine olumlu goris bildiren 6grencilerin oran % 8,7
oraninda iken, olumsuz goriis bildiren 6grencilerin oran1 % 78,3 ve kararsizlarin orani ise % 13,0’tiir.
Bireyin i¢inde yasadig1 grup veya toplumla duygu ve diislincelerini paylasirken en etkili iletisim araci
olan ana dilini dogru kullanmas: onun dogru anlasilmasina ve kendisinin de ifade edilenleri dogru
anlamasina yardimer olacaktir. Iste Tiirk Dili dersleri bireye bu iletisimini saghikli kurmasi igin
verilmektedir. Fakat aragtirmaya katilan 6grencilerden elde edilen veriler gostermektedir ki bu dersler
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Ogrencilerin iletisim becerilerinin (s6zlii ve yazili iletisim becerilerinin) gelismesine katki
saglamamaktadir.

Olgegin 8. olumlu "Trk Dili dersi gerekli bir derstir." maddesine olumlu gériis bildiren égrencilerin orani
% 8,42° te kalmistir. Arastirmaya katilan ogrencilerin % 80,2’si "Turk Dili dersi gerekli bir derstir.”
maddesine olumsuz goriis belirtirken, kararsizlarin oram ise % 11,4°tiir. Bu veriden hareketle
aragtirmaya katilan iiniversite Ogrencilerinin biiyiilk ¢ogunlugunun Tiirk Dili derslerini gereksiz
gordiigii anlasilmaktadir. Yine 6lgegin 1. "Turk Dili dersini seviyorum." maddesine olumlu goriis bildirenlerin
orani % 8,0, olumsuz goriis belirtenlerin oran1 % 79,4 ve kararsizlarin orani ise % 12,6’dir. Bu oranlar
dersin sevilmeme oraninin bir hayli yiiksek oldugunu ortaya koymaktadir.

"Turk Dili dersi kiilttirel birikimimi anlamamda ve arttirmamda firsatlar sunan bir derstir." maddesine olumlu
gOris bildiren 6grencilerin oran1 % 7,2, olumsuz goriis belirtenlerin oran1 % 75,5 iken kararsizlarin
orant ise % 17,3’tlir. "Tiirk Dili dersi Tiirk¢enin koklii, iiretken ve zengin bir dil oldugu suurunu
kazanmamda onemli bir isleve sahiptir." maddesine olumlu goriis bildiren 6grencilerin oranmt % 6,1,
olumsuz goriis belirtenlerin oran1 % 83,9 iken kararsizlarin orani ise % 10’dur. "Turk Dili dersi anadil
bilinci kazanmamda énemli bir igleve sahiptir.” maddesine olumlu goriis bildiren 6grencilerin orani %
5,1, olumsuz goriis belirtenlerin oran1 % 84,9 ve kararsizlarin oran1 da % 10’dur. "Turk Dili dersi
Tiirkgenin tarihi ge¢cmisiyle birlikte yeryiiziindeki diger diller arasindaki yerini kavrayabilmemde
onemli bir igleve sahiptir." maddesine olumlu goriis bildiren 6grencilerin oram % 5,1, "Turk Dili dersi
Tiirkgenin yapi ozelliklerini anlamam ag¢isindan onemli bir derstir." maddesine olumlu goriis bildiren
ogrencilerin oran1 % 4,9 ve "Turk Dili dersi 6nemli bir derstir.” diyen 6grencilerin orani ise sadece % 4,1
olarak belirlenmistir.

Tablo 2' deki olumsuz tutum maddeleri incelendiginde; d6grencilerin en yliksek oranda olumsuz goriis
belirttigi madde 4. maddedir. Universite 6grencilerinin % 82,2’inin "Turk Dili dersi almak benim icin
zaman kaybidir.” goriisiine olumlu goriis belirttikleri, bu goriise 6grencilerin % 8,2’sinin ise olumsuz
goriis belirterek katilmadigi ve Ogrencilerden % 9,6’smin bu konuda kararsiz goriis belirttikleri
gorulmektedir. Elde edilen verilerden hareketle aragtirmaya katilan {iniversite dgrencilerinin biyuk
cogunlugunun Tiirk Dili derslerini kendileri i¢in zaman kaybi olarak goérmesi, bu derslere yonelik
tutumlarinin olumsuz olmasinin genel gostergesi olarak ifade edilebilir.

13. madde incelendiginde &grencilerin % 59,3’tiniin olumlu secenekleri isaretleyerek, "Devam
mecburiyeti olmasaydy Tiirk Dili dersine girmezdim.” g0riistine katildiklari, 6grencilerin % 25,1’inin ise
olumsuz segenekleri isaretleyerek bu goriise katilmadiklar1 goriilmektedir. Bu konuda kararsiz goriis
belirtenlerin orani ise % 15,6’dir. Bu veriler, 6grencilerin yarisindan fazlasinin bu derslere devam
mecburiyeti oldugu i¢in katildigin1 gdstermektedir.

"Tiirk Dili dersine sadece smfian ge¢mek icin ¢alisirim.” seklindeki 9. tutum maddesine; dgrencilerin %
59’u olumlu goriis belirterek katilirken, bu goriise olumsuz goriis belirterek katilmayanlarin oran1 %
27,5 ve kararsiz kalarak goriis belirtmeyenlerin orani ise % 13,5'tir. Yine bu veriler, 6grencilerin
yarisindan fazlasinin bu derslere sadece siif gegmek icin devam ettigini gdstermektedir.

26. maddedeki "Tiirk Dili dersinde islenen konular ilkégretim ve lisede égretildigi icin bu dersi
gereksiz goruyorum.” ifadesine olumlu goriis belirterek katilanlarin oran1 % 58,9, bu ifadeye olumsuz
goriis belirterek katilmayanlarin oran1 % 21,6 ve bu konuda kararsiz olanlarin oram ise % 19,5'ir.
Elde edilen bu veriler ise derslerde islenen konularin ilkdgretim ve liselerde islenen konularin tekrar
oldugu icin dersin gereksiz goriilmesine sebep oldugunu gostermektedir. Bu yiizden hedef kitlenin
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seviyeleri diistiniilerek ders igeriklerinin tekrara diismeden diizenlenmesi igin ders Ogretim
elemanlarinin dikkat etmesi gerekir.

10. madde incelendiginde; tiniversite 0grencilerinin “Tiirk Dili dersi yerine baska ders almak isterdim.”
goriisiinii belirtenlerin oran1 % 57,4 oldugu goriilecektir. Buna olumsuz goriis belirtenlerin oran1 % 19,6
ve bu konuda kararsiz olanlarin orani ise % 23'tur. Tirk Dili derslerini devam zorunlugu oldugu igin
aldigin1 ifade eden arastirmaya katilan Ogrencilerin yaridan fazlasi, bu ders yerine baska dersler
alabilecegini de ifade etmektedir.

20. maddeye Universite 6grencilerinin % 56,2’s1 olumlu goriis belirterek, "Turk Dili dersi zorunlu
olmasaydi almazdim.” diigiincesini ifade ettikleri goriiliirken, Ogrencilerin % 22,6’s1 olumsuz goriis
belirtmekte ve bu konuda kararsiz olanlar ise % 21,2 oranindadir.

11. maddedeki "Turk Dili dersi stresli bir derstir." ifadesine olumlu goriis belirtenlerin oran1 % 54,9;
olumsuz goriis belirtenlerin oran1 % 18,9 ve kararsiz goriis belirtenlerin orani ise % 26,2'dir. Derslerin
stresli oldugunu diisiinen 6grenci sayisinin da yaridan fazla olmasi diisiindiiriicii oldugu kadar
zorunluluktan ve istemeyerek alinan derslerin Ggrencilerde stresi de arttirdigi seklinde de
yorumlanabilir.

"Tlrk Dili dersi zor bir derstir. " maddesine olumlu goriis belirtenlerin oram1 % 53,7, bu maddeye
olumsuz goriis belirtenlerin orant % 25,1 ve kararsiz goriis belirtenlerin orani ise % 21,2'dir.
Ilkdgretim ve lise seviyelerinde benzer icerikli dersler alan iiniversite dgrencilerinin yarisindan
fazlasinin ise bu dersleri zor olarak ifade etmesi derse karsi takinilan olumsuz tutumun da gerekceleri
arasinda gosterilebilir.

Tablo 3. Universite Ogrencilerinin Cinsiyet Degiskenine Gére Tiirk Dili I-11 Derslerine Yonelik Tutum
Puanlarina Iliskin T-Testi Sonuclar:

Degisken N X Ss df t p
Erkek 233 101,03 11,53

488 -1.630 104
Kiz 257 102,68 10,89

Tablo 3’te de goriildiigii gibi tiniversite 6grencilerinin Tiirk Dili I-1I derslerine yonelik tutumlarinin
cinsiyete gore anlamli bir farklilik gosterip gostermedigine iliskin yapilan bagimsiz gruplar t-testi
sonucunda tutum puanlarinin cinsiyete gore anlamli bir farklilik gostermedigi belirlenmistir t (488) = -
1.630 p >.05.

Ancak kiz ogrencilerin Tiirk Dili I-1I derslerine yonelik tutumlari ortalamasi (102,68), erkek
Ogrencilerin tutumlari ortalamasina (101,03) gore daha yiiksek diizeydedir. Fakat aradaki sayisal fark
istatistiksel olarak anlamli bulunmamustir. Bu bulgu, tiniversite 6grencilerinin Tiirk Dili I-11 derslerine
yonelik tutumlar ile cinsiyetleri arasinda anlamli bir iligkinin olmadig: seklinde de yorumlanabilir.
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Tablo 4. Universite Ogrencilerinin Birim Degiskenine Gére Tiirk Dili I-11 Derslerine Yonelik Tutum
Puanlarina Iliskin T-Testi Sonuglart

Degisken N X Ss df t p

Fakilte 304 100,10 11,79
451,25 -4,852 ,000
Y tiksekokul 186 104,82 9,55

Tablo 4’te de goriildigii gibi tiniversite 6grencilerinin Tiirk Dili I-11 derslerine yonelik tutumlarinin
bagli bulundugu birime gore anlamli bir farklilik gosterdigi belirlenmistir t(488) =-4,615 p <.01. Buna
gore yiiksekokul &grencilerinin tutum puan ortalamalarinin  (X=104,82), fakiilte Ogrencilerin
ortalamalarindan (X=100,10) daha yiiksek oldugu goriilmiistiir.

Elde edilen bulgulardan yiiksekokullarda 6grenim goren dgrencilerin Tiirk Dili I-11 derslerine yonelik
tutumlarinin fakiiltelerde okuyan dgrencilerin Tiirk Dili I-IT derslerine yonelik tutumlarina goére daha
olumlu oldugu sonucuna ulasilmistir.

Tablo 5a. Universite Ogrencilerinin Akademik Basari Notu Degiskenine Gére Tiirk Dili I-1l
Derslerine Yonelik Tutum Puanlarina Iliskin Tek Yonlii Varyans Analizi (ANOVA) Sonuglar

Varyansin Kareler Kareler

Kaynagi Toplam1 sd Ortalamasi F p
Gruplararasi 661,420 4 165,355 1,317 263
Gruplarici 60911,847 485 125,591

Toplam 61573,267 489

Tablo 5b. Turk Dili I-1I Dersine Yonelik Tutum Olgegi Puanlarinin Betimsel Istatistikleri

Not N X Ss

0-49 20 99.00 13.69
50-69 183 103.28 11.13
70-84 147 101.14 10.57
85-100 138 101.25 11.61

Universite 6grencilerin Tiirk Dili I-II derslerine ydnelik tutum puanlarmin &grencilerin akademik
basar1 notuna gére anlamli bir farklilik gosterip gostermedigi tek yonlii varyans analizi (ANOVA) ile
incelenmistir. Analiz sonucunda dgrencilerin tutum puan ortalamalarinin akademik basar1 notuna goére
anlamli bir farklilik gostermedigi belirlenmistir. F (4, 485) = 1,317 p >.05.

Istatistiki olarak gruplar arasi anlamli farkliliklar olmamasina ragmen gruplar arasi ortalamalari
belirlemek amaciyla Tukey HSD coklu karsilastirma testi yapilmistir. Tukey HSD ¢oklu karsilagtirma
testi sonuglaria gore; basari durumu 50-69 arasinda olan Ggrencilerin toplam tutum puanlari orta-
lamas1 (X=103.28) ile en yiiksek iken basar1 notu 0-49 arasinda olanlarm toplam tutum puanlar orta-
lamas1 (X=99.00) da kalarak en diisiikk seviyede oldugu belirlenmistir. Diger iki grubun tutum
puanlar ise su sekildedir: Basar1 notu 70-84 arasinda olan 6grencilerin toplam tutum puanlar1 orta-
lamas1 (X=101.14) iken bagar1 notu 85-100 arasinda olan &grencilerin toplam tutum puanlar1 orta-
lamas1 (X=101.25) olarak belirlenmistir.
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Ogrencilerin tutum puanlariin birbirine yakin seviyede olmas1 6grencilerin akademik basarilar ile
Turk Dili I-1T dersine yonelik tutumlari arasinda anlaml bir farkliligin olugsmasini engellemistir. Elde
edilen bu verilerden hareketle iiniversite 6grencilerinin Tiirk Dili I-II derslerine yonelik tutumlarimin
Ogrencilerin akademik basar1 degiskenlerine gore farklilasmadigi sonucuna ulasilmistir.

Sonug¢ ve Tartisma

Aslan tarafindan 2012 yilinda gelistirilen ve 29 maddeden olusan “Yiiksekogretimde Tiirk Dili
Dersine Karst Tutum Olgeginin uygulandigi arastirmadan elde edilen verilerden hareketle su
sonuclara ulasilmastir:

Universite dgrencilerinin 6lgegin yirmi bir olumlu tutum maddesine yonelik olarak % 4,1 ile % 31,8
oran araliginda olumlu tutum tasidiklar1 belirlenmistir. Arastirmaya katilan iiniversite dgrencilerinin
sadece % 4,1’i Turk Dili I-11 dersini énemli bir ders olarak gérirken, % 31,81 Tiirk Dili I-11 dersinde
Ogrenilenlerin ikinci (yabanci) bir dil 6greniminde fayda saglayacagimi diisiinmektedirler. Yine
arastirmaya katilan 6grencilerin % 8,0’i Turk Dili I-II derslerini sevdigini ifade ederken, Turk Dili I-11
dersleri se¢meli ders olsa yine de segerdim diyenlerin oran1 ise % 23,9°dur. Turk Dili I-11 derslerinin
dil becerilerinin (okuma-anlama, dinleme, konugma ve yazma) gelismesine katki sundugunu diisiinen
tiniversite 6grencilerinin oranlart ise % 10 ile % 12,5 oran araliginda degismektedir. Tiirk Dili I-11
derslerine ilgi duyan ve bu derslere ¢alismaktan hoglanan 6grencilerin orani ise % 20’lerdedir.

Olgegin sekiz olumsuz tutum maddesine &grencilerin yiizde % 53,7 ile % 82,2 oran araliginda
olumsuz tutum tagidiklar1 belirlenmistir. Universite 6grencilerin % 53,7’si Turk Dili 1-11 derslerini zor
bir ders olarak nitelerken, % 82°2’si ise Turk Dili I-1l derslerini almay1 zaman kaybi olarak
gormektedir. Turk Dili I-II dersleri zorunlu olmasaydi almazdim diyenlerin oran1 % 56,2 iken, bu ders
yerine bagka dersi segmek isterdim diyenlerin oran1 % 57,4 olarak belirlenmistir. Bu derslere sadece
smiftan gegmek icin calistyorum diyenlerin oran1 % 59 iken, devam mecburiyeti oldugu i¢in bu
derslere giriyorum diyenlerin orani da % 59,3 olarak tespit edilmistir. Son olarak da bu derste islenen
konular1 daha 6nceki 6gretim kademelerinde gordiigiimiiz igin gereksiz goriiyorum diyenlerin orani ise
% 58,9 olarak belirlenmistir. Arastirmadan elde edilen bu somut veriler 6grencilerin bu derslerden ve
bu derslerin igerigine yonelik yapilan sunumlardan ¢ok da memnun olmadiklarimi géstermektedir. Bu
olumsuz tutumlar onlarin bu derse yonelik ilgisini, motivasyonunu hatta basar1 diizeylerini de
azaltmaktadir.

Aragtirmadan elde edilen veriler dogrultusunda tiniversite 6grencilerinin Turk Dili I-11 dersine yonelik
tutumlarinin orta seviyede oldugu belirlenmistir. Bu seviye 0grencilerin tutumlarinin olumlu yone
dogru gelistirilmesiyle bir iist (iyi) seviyeye yiikseltilmelidir.

Kiz 6grencilerin Tiirk Dili I-11 derslerine yonelik tutumlart erkek &grencilere gore daha olumludur.
Fakat bu olumluluk istatistiksel olarak kizlar lehine anlamlilik olugturmamaistir.

Universite 6grencilerinin Tiirk Dili I-II derslerine yénelik tutumlarinm bagl bulundugu birime gére
anlaml bir farklilik géstermektedir. Bulgulara gore yiiksekokullarda grenim géren 6grencilerin Tiirk
Dili I-IT derslerine yonelik tutumlari fakiiltelerde okuyan 6grencilerin Tiirk Dili I-11 derslerine yonelik
tutumlarina gore daha olumlu oldugu sonucuna ulasilmigtir.

Universite 6grencilerin Tiirk Dili I-1I derslerine ydnelik tutumlarimin 6grencilerin akademik basar
notuna goére anlamli bir farklilik géstermedigi sonucuna ulasilmistir. Olumlu tutum maddelerinin
neredeyse tiimiine olumlu goriis belirten Ogrenci yiizdesinin en yiiksek % 30’lar seviyesinde
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seyretmesi Universite 0grencilerinin bu derse yonelik olumlu tutumlarinin ¢ok da yiliksek olmadiginm
ortaya koymaktadir. Elde edilen verilerden hareketle tiniversite 6grencilerinin Turk Dili I-11 dersine
yonelik olumsuz tutumlarinin olumluya dogru gelistirilmesi, yiizdelik dilimi diisiik olan olumlu
tutumlarinin da daha yiiksek yiizdelik dilimlere yiikseltilmesi gerekmektedir. Bunun i¢in asagidaki
oneriler dikkate alinmalidir:

1. Dersi veren 6gretim elemanlar1 bu derslerin 6grencilere 6nemini ve gerekliligini farkindalik
duygusu gelistirerek vermelidir.

2. Dersin igerigi, etkinlik agirlikli bir programla gilincellenerek ezber ve tekrar tekniginden
uzaklastirilmalidir.

3. Takip edilen ders kitaplarindaki Ornekler &grencilerin uzmanlik alanlarina gore
gincellenmelidir.

4. Dil, en etkili iletigim arac1 oldugundan Tiirk Dili I-1I derslerinde sadece dilbilgisi konularina
degil dil becerilerinin (dinleme, okuma, konugma, yazma) gelistirilmesine yonelik etkinliklere agirlik
verilmelidir.

5. Turk Dili I-IT dersleri amfi tipi dersliklerde kalabalik 6grenci gruplariyla degil istenilen
basariya ulasilmasi i¢in daha kiiciik gruplarla iglenmelidir.

6. Dil becerilerinin etkin bir sekilde gelistirilebilmesi i¢in uzaktan egitimle verilen ana dili
dersi ylz yiize egitimle verilmelidir.

7. Derslerde teknolojik araglardan faydalanmalidir.

8. Benzer bir caligma diger {iniversitelerin farkli birimlerinde de yapilarak derse yonelik
Ogrenci ve 6gretim elemanlarinin goriisleri alinmalidir.
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Extended Abstract
Introduction

Language, the most important element of the communication, is the basic tool which passes the
thoughts and feelings from generation to generation, brings the consciousness of being a nation to
society and stands on the top of the factors that form a nation.

So, Turkish, Turkish Language, Grammar, Language and Expression, Composition locate at secondary
and higher education curriculum in order to gain the language awareness and to teach the rules of the
native language in our education system.

Since Cultural Weighted Courses can not be given in our country before higher education, or since we
have the need to handle mother tongue and national culture deeply to create “National Identity”,
students are aimed to develop the written and verbal skills, to gain the language awareness and the
love for mother tongue by Turkish Language I-11 courses which must be taught in two terms in all
colleges and faculties.

But according to observation and research, it is seen that gains in Turkish Language I-Il courses are
not able to be attained enough in colleges.This situation causes in the university students who do not
trust the importance of the course, are not interested in Turkish Language I-11 courses and can not get
motivated. So negative attitudes through these courses become an important factor on not to be
realized the aims of the courses.

Purpose

The purpose of this study determines the attitudes (positive-negative) of the university students
towards Turkish Language I-11 and some factors that affect these attitudes. Finding out the factors that
bring about negative behaviours indicates the importance of the study. The responses were wanted
from the students for the questions below to examine whether there are differences between their
attitudes towards Turkish Language I-11 courses or not according to the university students’ (Freshman
at colleges and faculties) gender, faculty, academic grade on Turkish Language Course.

1. How are the university students’ attitudes towards Turkish Language I-11 ?

2. Are there any logical differences between university students’ behaviours towards Turkish
Language I-11 according to their gender ?

3. Are there any logical differences between university students’ attitudes towards Turkish
Language I-11 according to their faculties ?
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4. Are there any logical differences between university students’ attitudes toward Turkish
Language I-11 according to their academic grade ?

Method

This research is a descriptive research that is made to determine whether there are differences between
the attiudes of university students towards Turkish Language I-ll1 courses according to several
variables.

Research has been identified as the students at Mehmet Akif Ersoy University at the end of the spring
term of the 2014-2015 academic year.

The sample of the study consists of 490 students who are freshmen at Mehmet Akif Ersoy University’s
faculties and colleges.

The area and the data of this study are limited whether there are differences according to Freshmen’s
gender, kind of education, academic grade in terms of the Freshmen’s attitudes towards Turkish
Language I-1I at Faculty of Economics, Engineering Faculty, Health Occupation Colleges, Vocational
Colleges of Social Science.

Likert scale, which was developed by Aslan (2012), was used as a data collection on research.

“Yiiksekogretimde Tiirk Dili Dersine Kars1 Tutum Olgegi” whose Cronbach’s Alpha coefficent is 0.96
and which load factor of all matters is over 0.60 consists of 29 matters.

The data obtained from the students were analyzed by using software packages SPSS 21.00. The
answers given for each clause in the attitude scale are evaluated according to “Completely agree = 57,
“Agree = 47, “Unstable = 37, “Disagee = 27, “Completely disagree = 1” and the points at negative
matters were changed according to “Completely agree = 17, “Agree = 27, “Unstable = 37, “Disagree =
4, “Completely disagree = 5 after the data had been entered.

Results

B

These results were handled according to “Yiiksekdgretimde Tiirk Dili Dersine Karst Tutum Olgegi’
that consisted of 29 matters and was developed in 2012 by Aslan :

It is defined that the students have positive attitudes between the rates of %4.1 and %31.8 according
to 21 positive attitude matters. Only %4.1 students think Turkish Language I-11 courses are important,
and %31.8 of the students think that the knowledge which is learned in Turkish Language I-1l courses
help them learn Foreign Language easier or better. %8.0 of the students love these courses, %23.9 of
the students would think to choose these courses if the courses became optional. The rates of the
students who think Turkish Language I-11 courses contribute to improve language skills (reading
comprehension, listening, speaking and writing) is between %10.0 and %12.5. The rate of the students
who like to study and interested in these courses is around %20.

Students have negative attitudes according to 8 negative attitudes matters between the rates of %53.7
and %82.2. %53.7 of the students qualify Turkish Language I-11 courses as a hard course and %82.2 of
them think that taking Turkish Language I-11 courses is wasting of time. %56.2 of the students say that
we would not take the courses if they were not compulsory. %57.4 of them say that | would choose
another course instead of these courses. The rate of the students who say that “We are studying these
courses to pass the class” is %59.9, and %59.3 of them say that “We continue these courses because
there is attendence necessity”. Lastly, it is determined that the rate of the ones who say that “These
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courses are unnecessity because we learned the subjects at previous education levels” is %58.9. The
tangible data which were handled from the research show that students are not pleased with the
presentations which are related to these courses. These negative attitudes decrease their interest in
these courses, motivation and even their academic grade.

According to the data which were handled from the research, the attitudes of the students towards
Turkish Language I-11 courses were determined as medium. This level should be developed to “Good
Level” by moving these attitudes positively.

Girl students’ attitudes are more positive than the boy students. But this positiveness did not affect
statistically for the girls.

The attitudes of the students towards Turkish Language I-1l courses vary from their faculties.
According to the findings, the attitudes of the students who are being educated in colleges are more
positive than the attitudes of the students who are being educated in faculties.

The academic grades of the students do not affect the attitudes of the students towards Turkish
Language I-Il courses. Being %30 of the students who answered the positive attitudes to almost all
positive attitudes matters shows that their positive attitudes of the university students towards these
courses are not high enough. It is necessity that the negative attitudes of the students should be moved
to positive, and the positive attitudes whose rate is low should be raised to higher percentiles.

Discussion and Conclusion

1. The lecturers should give these courses to the students by improving the sense of awareness
on importance and necessity of these courses.

2. Course contents should be removed from memorization and repetition techniques being
updated by the program which is activity weighted.

3. The examples in the books should be updated according to the students’ profession.

4. Since the language is the most effective communication tool, activities should be improved
not only according to the grammar subjects, but also according to the language skills (listening,
reading, speaking, writing).

5. Turkish Language I-11 courses should be taught by small groups, not by the crowded groups
in amp typed classrooms.

6. Mother tongue education which is given by distance education should be given face to face
in order to be developed language skills effectively.

7. You should benefit from technological devices in the courses.

8. Students and lecturers’ opinions towards courses should be taken by realizing this kind of
studies in other faculties.

132



